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JlokasoBa ceMacloJiorist

(cemarnmuuna icmopis 1amuHcoKo20 dieciosa demanddare)
O.TI'. Mikiua

OmgHyuM 13 IIPIOPHUTETIB CydacHOI cemMaclosiorii € IIOIIyK ceMaH-
TUYHUX YHIBEpCaJlii 1 CTBOPEeHHs 3a pe3yJIbTaTaMH IIHOI0 IIOIIYKY
3aBepireHol Teopii. TepmiH cemarmuuni yHi8epcasili TMO3HAYAE THU-
IIOB1 CEMaHTUYHI 3MIHM Ha NLIAXYy (POpMyBaHHS 3HAYEHHS, TpPaHC-
dopmarrii, 1110 TOBTOPIOIOTHCS Bl OIHIEl JIEKCEMH JI0 1HIIOI B MesKax
IIeBHOI JIEKCHUKO-CEMAHTUYHOI I'PYIH HA MaTeplal K CIOPLIHEHUX,
Tak 1 HecrmopigHeHuX MOB. OCKLIBKH Teoplsd CeMaHTUYHUX YHIBep-
calii Mae CHOHPATHUCA BUHATKOBO HA BHCHOBKK TIJIMOOKOIO IIPAaK-
TUYHOI'O0 JOCJIIMKEHHS, MM IIPOIIOHYEMO HA3WBATH POOOTY B I[LOMY
HAIIPAMKY 00Ka308010 cemacionoaieio. MomkIuBicTE POPMYTIOBAHHS
Takol 3arajibHoi Teopli, a TakoK il AKICTb IPOAYKYEThCA 1 3a0esIie-
UyeThbCsI IIOCTHAHHAM Pe3yJIbTATIB BUBUEHHS IIJISXIB CEMAHTHUUHIX
IIepexoalB BEJIMKOI KLIBKOCTI OKPEeMHX JIEKCEeM pPI3HOT0 3HAYEHHS B
pisEux MmoBax. IlomiOHa Teopis Mae Ha MeTl IOBHY KaTaJIOT13aIllio
CeMaHTHUYHUX YHIBepcasiil 1 Imepemdadyae OeTaJbHHUH aHaJ13 1CTOpii
JIeKceM, II0 OXOILJIIOE yCl eTallr eBOJIIINI CJIIB Bl BHHHUKHEHHS 0
cydacHoro craHy. Ha :kayb, MaJio XTO 13 Cy4YacHHX JIOCJLTHUKIB IIpa-
IIO€ ¥ TAJIy3l CEMAaHTHYHOIO aHAJII3Y, 3aJIydaloun CePHO3HUI 1ICTOPHY-
HHUHM IIOX1J 00 BUBUYEHHSI eBOJIIOIN 3HadyeHHs. Habararto mpocrtirre
MAaTH CIPAaBY 13 CHHXPOHHUM (= KOHCTATYBAJILHUM) II1IX000M 1 aHAaJI-
3yBaTH CydyacHe 3Ha4YeHHSA B IapagurmMatuvyHoMy acmnekri. I[Ipore
cydacHe BITUM3HSIHE MOBO3HABCTBO A€ IIPHKJIAMU 1HIIOI METOI0JIO-
rivHol mo3uIrli, mpeacTaBaeHol IIHOOKMMHU IpaIsIMHU caMe 3 1CTOPHY-
HOI CeMaHTHUKH: Iie, mepenyciM, mocaimxeHHs ciaasicTiB O. I. Lmiaml
(muB., HAIp., ITUKJI HOT0 eTHMOJIOTIYHHUX PO3B1IOK [5; 6 Ta 1H.] a00 cTaTTi,
IPUCBSIYEH] JOCIIIKEHHIO CJIOB SHO-1PAHChKUX JIEKCHYHHUX IapaJie-
neii, Hamp. [4]) Ta O. B. IBanenka (mus., 30kpemMa, Horo mpaiil 3 OHOMAac-

THUKH Ta eTUMoJIori [7; 8]).
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CEMACIOJIOI'TYHUI ACIIEKT JIOCJILKEHD

Metonuky poOOTH 3 IPaKTHYHUM MaTeplajioM y MesKaxX JO0Ka3o-
BOI ceMacloJjiorii MOKHA HPOJEeMOHCTPYBATH HA HPUKJIAML OyIb-IKOI
JIeKceMH, IO MICJIsS PeTeJhHOr0 aHaJl3y IIocljla OM CBOE MiCIle B
3araJIbHOMy IIepesiky (KaTajiosl) ceMaHTHYHHX TpaHcdopmaiii. Ta
0COOJIMBOI Baru B C€MAaCIOJIOTIUHUX CTYOlAX HAOYBAIOTh HOCJIIIKEHHS
CEeMAaHTHUYHOI €BOJIIOI] JAaTUHCHKUX JIeKCeM, OCKLIBKY 1CTOP1sa JIATHUH-
CbKOI MOBH J00pe BlIoMa, B PO3MOPAMKEHHI] JIHTBICTA HASIBHI K
CJIOBHUKHU PI3HOTO IpH3HadYeHHs (ICTOPMYH1, €TUMOJIOTIUHI TOIO), TaAK
1 KJIACUYHI, a TAKOK HAPOIHI TEeKCTH, III0 HAI0Th 3MOI'Y IIPOCTEKUTH
dyHKITIOHEYBaHHS 1 gudepeHInaio (y TOMy YHCIl CEMaHTHUYHY) CJI1B
IIPOTSACOM TPUBAJIOTO IeploAy PopMyBaHHS POMAHCHKUX MOB. BuBua-
oun OyIb-sIKe SIBUIIE B POMAHChKHX MOBAX, y TOMY YHCJI1 IIOB sI3aHEe 3
PO3BUTKOM JIEKCHUYHOI'O 3HAYEHHS, JOCJLIHUK Mae IIaM STaTH CJIOBA
A. Meiie: «fAxmro 0u, mosicHIOOYM (PPaHILy3bKl, 1TAJIHACHK], 1CIIAHCHKI,
OPTYTAJIbChKl, PYMYHChK] (PAKTH, POMAHICTH MYCHUJIA IIOYMHATH Bl
CIILJILHOI 1HT0E€BPOIIEHCHKOI MOBH 1 He MaJId I[abesb CIILILHOI poMaH-
cbKOI MOBH (roman commun), DOSCHEeHHS (PAKTIB 3aJIUIINJIOCH Ou’
BeJIbMH HEIOBHHM, HaWvacTiie HeMokJauBuM» [26: 16]. OxpiM Toro,
JaTUHCHbKA MOBa — IIe MOBAa-eTAJIOH, II[0 Ma€ XapaKTepHY MeTOI0JIO-
TYHy (PYHKITII0O B MOBO3HABYMX CTY/1AX. Bimomuit O1s10pychbKUil poma-
HicT B. B. MakapoB, axuii IpuCBATUB CBOI Ipalll BUBUYEHHIO JIEKCHUKO-
CeMaHTHUYHOI audepeHInaIli poMaHChKUX MOB, CTOCOBHO JIATHHCHKOI
MoBHu Hamucap: «MoBa-eTaloH CIpHHMAaeThCs He TLIBKU AK II0YaT-
KOBa BIXa B ICTOPUYHIN IIE€PCIEKTHBl PO3TAIY:KEHHS POMAHCHKIX
MOB, ajie i IK (POH, Ha AKOMY JIETIIe IIPOCTEKYIThCI 0COOJIHUBOCTI 1X-
HBOTO POo3BUTKY. DaKTHUHO OyIb-IKa IIpalid, IO CTABUTH II€pPe. Co-
0010 MeTy M1aXpOHIYHOTO BUBUEHHS POMAHCHKUX MOB, 3B€PTAETHCS M0
JIATUHU He TUIBKHU JJII TOTO, 11100 3'sICyBaTU MaTeplaJbHI 03HAKU PYXY
B1J MOBH-I?KepeJsia J0 CYYacHUX POMAHCHKHX MOB, ajie ¥ [JIs TOro, 1100
BUKOPHCTATU JIATHHY SK BATOMUU €JIEMEHT METOJUYHOI CTPYKTYPH
mocaimkedas» [9: 16-17]. Ogun 13 HalsSCKPAaBIIIUX IPeICTaBHUKIB IIO-

PIBHAJIBHO-ICTOPHMYHOI0 MOBO3HABCTBA, Oorapcehkmii JiiHrBIcT B. 1. I'eop-
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Mixina O. I JlokasoBa ceMmacioJsioris (ceMauTruHa icTopla déemandare)

rieB, OyB, Oe3mepedHo, IIpaBuii, KoJIu Ircas: « Kparmm mmpukiaazoM Toro,
0 TaKe B3araJil MOBa-OCHOBA 1 IIPa0ATHKIBIIMHA MOB, MOYKE CJIYTY-
BaTH 1CTOP1A JJATHHCHKOI MOBmM» [2: 44].

Hixdye mpomoHyeThCS IPOCTEKUTH CEMAHTHUYHY 1CTOPIIO JIATHH-
CBKOTI0 JiecaoBa démandadre, 1o O0yJ0 1 3aJIHIIAETHCI OJHUM 13 HaMy-
SKMBAHIIINX J1€CJI1B MOBJIEHHS B HApogHI1M MoBl Pomamii 1 € BTIIeHHAM
yCIX YHIBepCAJbHUX SIBUII, IPUTAMAHHUX JI1€CcJI0BaM 31 3HAUEHHIMU
‘mpocuTir’ Ta ‘3ammuTyBaTH (IIPO €BOJIIOIIIO [IECJTIIB Iflel CeMaHTHUKHU
nuB.: [10;11;12; 13]).17101*0 0COOJIMBICTH TIOJIATAE JIKIIE Y TOMY, II[0 MOBJICH-
HEB1 3HaAUeHHA y démanddre 3’ssBUINCS IIOPIBHSHO HeIaBHO, 1 3a3Ha-
YeH1 YHIBepCcaJIll 3MOIJIN IIPOSIBUTH ce0e Yy KOPOTKHUI BIIPI30K dacy.

IcTopia demando sk ycrajieHol JieKCeMH IOYHMHAETHCSA B caMiil
JIaTHHI, TOMY B IThOMY BHIIAJKy HeMa II0TPeOU 3BepPTATHCS JI0 1HI0€B-
POIIEMCHKOT0 3HAYEHHS TBIPHHX JIEKCEeM: IIepelyMOBH BHHUKHEHHS
3HAYeHb TPOCUTH Ta ‘3alIUTyBaTH OJII IIHOTO JlECJI0BA Oy 3aKJja-
JeHl caMe B JIATHHCBHKINA MoBlL. CeMaHTHMYHA CTPYKTypa Jl€CJI0Ba
démando 1mpo3opa: BOHO yTBOpeHe 3a OIIOMOTIoI0 IIpedikca de- Ha
0a31 mieciioBa mando, 3HAYEHHS SIKOTO 3yMOBJIEHE 3HAYEHHIMU
TBIpHHUX JIeKceM, a came manis ‘pyka’ 1 dare ‘maBatu’. A. EpHy 1
A. Meiie LJTIOCTPYIOTh €THMOJIOTIIO ITHOTO JI1ECIOBA TAaK: mandare = in
mants dare ‘matm B pyku [23: 681]. 3Bimcum 1 MeTadopuyuHe 3HA-
YeHHS OlecjioBa manddre — ‘mopydyaTu’, ‘HOBIPATH, ‘HaKa3yBaTH,
‘amynryBatH’, ‘KOMaHAyBaTw, ‘mepenaBatu [3: 615]. CemaHTUYHA
CTPYKTypa OiecjioBa manddre qodope BIUYTHA B TAKUX IIPUKJIATAX 13
TBOpiB Amysed 1 Ilimasra: «Maritum habuit, cuius pater ... mandauit
uxori suae ...protinus quod esset editum necaretur» [14 (L. X): 23] —
«Bona Mmasa 4osioBiKa, 0ATHPKO SIKOTO ... HAKa3aB CBOIA OPY:KIHI
HeraHO SHUIIUTH Hamagka», «.. sed Periplectomenus quam el
mandavi mulierem nimis lepida forma ducit» [29: 870-871] — «...aye
[IepimmekToMeH, AK s oMy HakasaB (abo OOpydYmB), Bele SKIHKY

HaJI3BUYANHO BUTOHYEHOI (pOpMI».
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IIpedikcanbHe miecaoBo démanddre yBiopaJso B cede Jimiie oome-
’KeHy KIJIbKICTh 3HadYeHb Bl TBIPHOTO manddre, a caMe ‘TOpydaTH,
JIOBIPATH, IIepeaaBaTH, TOOTO T1 3HAYEHHs, SIK1 i OyJIi IIepBUHHUMU
ta ocHoBHuMEH [3: 304]. IlpmriaamoMm, III0 UIIOCTPye 3HAYEHHS
demandare, e ypusok 13 «Catupurouny» llerpoHnisa: «... in illius sinum
demandavi, nec unquam fefellitus sum» [28: LXI] — «... g Bce
mmepenaBas iif Ha 30epeskeHHs 1 JKOJHOI0 pa3y He OyB 00OMaHyTHID.

Ilepm HI)K HapogHOJIATHHCBKe démanddre HaOyJI0 CydacHUX
3HaUYeHb, TaKa caMa 3MlHa B CEeMAaHTHIl BlmOyjgacd 3 TBIPHUM
mandadre. OCKLIBKKM y CTAaTT1 aHAJI3YIOTHCA POMAHCHKI pediexcu
0asoBoro démanddre 31 3HAYEHHSIMU TIPOCUTH, ‘3aIUTyBATH, I[KAa-
BOIO € II0SBa B CEMAHTHUYHIN CTPYKTYpl AK OlecjioBa manddre, Tak 1
mecaoBa démanddre 3HAYeHb, IIOB SI3aHUX caMe 13 IIPOIIECOM MOB-
neuna. Ha mamry myMKy, mepBicHe 3HAUYeHHS JTOPydaTH, JOBIPSTH,
mepemaBaTH, 3 AKUM manddre 1 demanddre BJRUBAJINCA B KJIIACUIHINA
1 HApOOHII JIaTUHI, Mae ceMy HaIpPsSIMOK, 1 caMme IIg ceMa BlairpaJjia
KJIFOYOBY POJIb V HAOYTTI 3HAUEHHS ‘TPOCUTH SK IIMMH, TaK 1 1HIITMMKI
JATUHCHKUMHU ¥ POMAHCBKHUMH JI1€CJIOBAMHU 3 IIOJ10HOI0 CEMAaHTHUKOIO.

Cema ‘Hampsamok’ cTajia OCHOBOIO [JisI BUHUKHEHHS y CceMaH-
TUYHINA CTPYKTYpl OlecjioBa manddre 1imei MOBHOI KOMYHIKAIIli, TOOTO
11el 3BepHeHHs omHlel 0co0M 110 1HINOI 3 AKMMOCH IIocuaaHuaMm. Lla
THUIIOBA CEMAHTHYHA TPaHCchOpMaIllsad Mae TaKUUA BUIJIAL ‘HAIPSIMOK
— ‘3BepHeHHa (13 BUMOI'0I0, HAKa30M).

Yeci pomancskl MoBH 30eperyii cemy ‘BuUMora’, ‘Hakas y ceMaH-
THYHIN CTPYKTYpl pediekciB manddre, B:xxuBauux chorogui. Och me-
K1 3HadYeHHs (IIOB’d3aH1 3 MOBJIEHHSIM) CYYACHHX JI1ECJIB, IO IIOXO-
IaTh BLI manddre: dp. mander ‘TOBLOOMJIATH, 3acTap. BHMAaraTy,
Haka3yBaTw, 1T. mandare ‘IOCHJIAaTH, BIOIPABJIATH, KOMAHIyBATH ,
‘BumaBaTu (3ByK), ici. mandar ‘HaxkasyBaTH, KOMAaHIyBaTH , IIOPT.
mandar ‘Haka3yBaTH , ‘KOMaHIyBaTH ; TIOCHUJIATH, BLAIPABJISITH .

3rigHo 31 caoBHHKOM cepemuboBiunol jJatuau +K.-O. Hipmaiiepa,

IIOX1IHe JiecJoBO démanddre IeMOHCTPYe€ BUHHKHEHHS CeM, IIOB -
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3aHUX 13 MOBJIEHHSIM, y IIaM SITKaX MI3HbOI JIaTHHU. Tak, y cepeHl
BIKH démanddre B:ke Mae AK 3HAUYeHHs TIPOCUTH, TAK 1 3HAYEHHS
‘dammuTyBaTH, IIPO IO cBlguaTh TekcTu «Chronicon Venetum Lex
Salica» [27: 317-318]. 3arajsiom cemaHTHYH]1 TpaHchopmaIni JIaTHH-
CBbKOT0 démanddre 1 ioTo POMaHCHKUX pedIeKciB MOKYTb OyTH IIpes-
CTaBJIEH] TAKOIO CXeMOI0: ‘TIepeaaTH B PYKK (HAIPSIMOK) — ‘HOpydaTH’
— ‘mpocuT’ — ‘3aIIUTYyBATH .

®Dikcaiia déemanddre 3 yciMa CydacHHUMH 3HAa4YeHHSIMH B1OOyBa-
€THCA BiKe y MEePIINX IIaM SITKAX POMaHCHBKHX MOB. Tak, 3ariIHO 3 JIeK-
CUKOTpAPIUHUMH I:KepeaaMiu, (ppaHIly3bKe TIECIOBO BHKOPIHCTOBY-
€ThCA SAK TIPocHUTH 1 ‘3ammTyBaTH B Tekcrax Big XIcr. [20: 227],
lcmancbke — XIIcr. [17: 137], mopryranbecbke — XIII ct. [19: 246],
1Tamiiceke — XIII ct. [18: 375].

Hanpuxnan, «Ilicasa npo Ponarma», mamucana y XII cr., memoH-
CTPy€ aKTHBHE BKMBAHHS cTapodpaHIly3bKoro demander 1 B 3Ha-
YeHH] TIPOCUTH , 1 B 3HAYEHH] ‘3aIIUTyBaTH , IIOP.:

«Ami Rollant, jo m'en irai en France.

Cum jo serai a Loiin, en ma chambre,

De plusurs regnes vendrunt 11 hume estrange;

Demanderunt: «U est quens cataignes?™» [25: 2909-2912] —
«py:xe Ponaune, s moiny mo @paniii. / Komu g 6yay B JlioHl, B Moix
BOJIOMIHHAX, / OPUIAyTh 1HO3eMIIl 3 0araThbox KpaiH / 1 3aIuTaioTh
Memne: «Jle rpad ramrag?»;

«Danz Oliver trait ad sa bone espee,

Que ses cumpainz li ad tant demandee» [25: 1367-1368] — «Ilau
OmiB’e micTaB ¢BOro rapHOro Meua, / SKOro B HbOI'O TaK CHUJIBLHO IIPOCHB
MOT0 TOBAPHUIID).

YV «llical mpo moro Cima» (XII ct.) miecaoBo demandar Haimuac-
TiIlle ByKUBAETHCSI Yy 3HAUYEHH] 3aIUTyBaTH, IIPOTE TPAILISIOTHCS
IPUKJIAIN BUKOPUCTAHHS IIHOI'0 1CIIAHCHKOIO J1EC/I0BA 1 K ‘TIPOCUTH ,
op.: «Demando por Alfonsso | do lo podrie fallar» [30: 1311] — «Bin

3amnTaB, e MOKHA 3HaiThu AnbdoHca»; «... demandemos sus fijas |
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pora con ellas casar» [30: 1882] — «...mompocuMo MOro IOYOK B
IPYKITHID),

I'imocapiit /sx. Bouri momae myisa 1Tad1MCHKOI JIEKCEMH 3HAYEHHST,
IIOB’sI3aHl SIK 13 IPOXaHHAM, Tak 1 3 3anumtaHHaMm [16]. Ock Tuiosi
npuriaanu 13 «HosemmiHo», BLOIOMOI IIaM ATKU 1TAJIIMCHKOI JIITEpaTypHu
XIII cr.: «Le genti ch'erano intorno a ser Frulli domandarlo com'era»
[24: XCVI] — «JIromm oroumnau cepa Dpyal 1 murTanam IHoro, Imo
Tpamnuiaocs»; «Li giudici si adunaro e videro la petizione del cavallo,
che parea che domandasse ragione» [24: LII] — «3i6paauca cyqmi 1
Io0aYMIN KOHSA, IKUU HIOMTO BUMAaras IIPaBOCYIIs).

YactrHa poMaHCHKHX MIECIIB, CIOPIOHEHUX 13 JiaT. démandadre,
HacOpaBIl He KOHMUMYQHMU HAPOIHOI JIeKCeMH, SK1 Maju 0e3-
IIepPEepPBHO PO3BUBATHCS HaA PIOHOMY IPYHTIL, @ JilUie 3QNO3UUCHHS 3
IHIIIUX CYCIOTHIX POMAHCHKHMX MOB Uepe3 iXHii TpuBajmii KoHTakT. L1
JecJaoBa 3MIHHIN POPMY 3a HOPMAaMHU MOBH-PEITHIIIEHTA 1 OTPUMAJIHN
YacTUHY 3HA4YeHb, Yy TOMY YHCJIl IIOB'SI3aHUX 13 MOBJIEHHAM. Tak, y
IOPTYTAJIbCHKIA MOBI OlecioBo demandar € pe3yabTaToM 1HTepde-
peHirii 13 ¢paniry3pkoi moBu [21]. Pymymcbke miecaoBo a demindad
‘KOMaHOyBaTH, HAKa3yBaTU TaKOK BBAMKAETHCSI YTBOPEHHUM Ha 0asl
dbp. demander ta iT. dimandare Ha BIIMIHY BiJ 1HIIIOT0 PYyMYHCHKOTO
mecaoBa a demdndd ‘IpocuTH, HAKa3yBaTU , III0 € BJIACHOIO CXI1JIHO-
POMAHCHKOIO HAPOJHOIO JIeKceMoIo [22].

Y 1mimomy, 3rigHO 31 CJIOBHHKAMH POMAHCHKHX MOB, 3HAYEHHS
CyJacCHUX JIECITIB TaKI:

dbp. demander ‘mpocutw’; Op. ‘mMomaBaTH 0 CYAY'; PO3M. XOTITH,
OasxaTi’; ‘BUMaraTtw’; ‘PoO3IIyKYBAaTH, BUKJIWUKATH, HaliMaTw; BHUMA-
raTy ; ‘3aIuTyBaTH

iT. dimandare, domandare ‘3amuTyBaTH’; ‘TIPOCHUTH’; ‘OJIarartu’;
‘xoTiTH, ‘OaskaTy’, ‘moMaraTucs’; ‘BUMAaraTw’; ‘3BaTu’, ‘3aKJIMKaTH , ‘Ha-
3UBATH ; TIyKaTH (€ B 1TAJIHACHLKINA MOB1 1 3aII03MYEHHS 3 KJIACHYHOL

MOBHU — J1€C/I0BO demandare, 110 BBAKAETHCS CHOTOAH1 3aCTAPLINM 1
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Mae IIepBHHHE IJd IILOTO J[Jlec/I0OBA 3HAUeHHs ‘TepegaBaTH’; BOHO
noTpariiio B MoBY Y XVI ct. uepes TBopu H. Maxkiasemnni [18: 335));

ic. demandar ‘mpocuTH’; 0p. ‘TIOAABATH II030B 0 CYAY ; ‘3aIld-
TyBaTH; 3aCT. ‘HaMaraTtucsa, TIpardHyTw; 3acT. JOplKaTH’; ‘XOTITH
‘DaskaTn’;

KaTt. demanar ‘mpocuTw’, ‘BUMaratu’; demandar iop. ‘TIogaBaTH
II030B M0 CydY ;

mopT. demandar ‘IIykaTtw’, ‘BUMaratu, ‘3alluTyBaTH , TIPOCUTH ;

capn. jgorya. dimandare ‘ipocuTH’, ‘3alIUTyBaTH ;

capn. kamil. dimandai, domandai ‘TpocuTy’, ‘3aIUTyBATH ;

pyM. a demdandd ‘TpocuTH, HaKa3yBaTH ;

pyM. a deminda ‘koMaHIyBaTH, HAKAa3yBaTH ;

apyMm. a dimindu ‘mpocutw’, ‘BUMaraTi .

3HaveHHs BCIX HOOAHUX pedJIeKCclB JaTUHCBKOTO démandare, sk
1 camoro 0a30BOT0O MIECJIOBA, IIIJIKOM IIepemOadyBaHl 1 BIAIOBLIAIOTH
VHIBEpPCAJbHUM TpaHCchoOpMaIiaM, 3adpikCOBAHUM OJIS 1HIIIUX JI1ECIIIB
ITLJI01 JIEKCHUKO-CEMAHTHUYHOI TPYII POMAHCHKUX 1 JJATHHCHKUX JT1€CJIIB
MoBJIeHHs. Tax, po3BHUTOK 3HAUEHHS ‘TIPOCHTH Ha 0a3l ceMu
‘HaIIpAMOK CIIOCTepiraBcs Ha IPHKJIALl 0a30BUX JIATUHCHKUX JI1€CIIIB
rogare 1 petére. JloBemewHo, 1o JaT. rogdre ‘3allUTyBaTH, ITIPOCUTH
(cy4acHl 1CII., IIOPT. rogar ‘UPOCUTH , PYM. @ ruga ‘TIPOCUTH, MOJIUTH,
Osrarate’) IMOXOOUTH BIJ 1.-€. *reg- ‘BUIPAMIIATH, PYXATH IIPSIMO, IIPIMY-
BaTHU, BECTHU, a OTKe, BEKTOp HOro CeMaHTHYHOl eBOJIIINI TaKWii:
‘copssMOBYBATHCA —> ‘TIPOCTATATH PYKY —> ‘3BepTATHUCSI —> TIPOCUTH
— ‘@ammtyBatu’. OCHOBHI 3HAUYeHHs JaT. petére ‘CIIPSIMOBYBATHCH,

)

HaIlagaTH, aTaKyBaTH; IPardyTH; IIepecIlayBaTh; BUMaraTi, IIPOCUTH
— pe3yJbTaT eBOJIIII CeMaHTHUKU 1.-. *pet-, *peto- : *pté-, *pto-
‘yrmact, KWHYTUCS, HAKUHYTHUCS, HajaeTiTH, jitatu . OTiKe, 1 B IIbOMY
BUIIQJAKY 0243010 3HAYEHHS TIPOCUTH € ceMa Hanpamok (‘CIpsaMoBy-
BaTH —> ‘TIPOCUTH), a CY4YacHI [JlecjioBa 30epiraimTh IIeMl BEKTOP
CEeMaHTHUYHOI €BOJIIOII, IOp. ICH., IIOPT. pedir, capi. KyMmil. pediri,

capn. jgoryxa. pedire ‘mpocutu [10; 12].
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Bmagmae B oxo mosiBA Yy poMaHCBKHX peduiieKciB démanddre
3HAUEHHS ‘3aIUTyBATH HAa OCHOBl 3HAYEHHS TIPOCUTH . AHAJI3 II1JI0i
JIEKCUKO-CeMAaHTHUYHOI I'PYIIN JIATHHCHKUX 1 POMAHCHKUX J1€C/IIB MOB-
JIEHHS T0Ka3aB, IO B3aeMHe ITPOJAYKYBaHHS 3HAYEHb 3alUTyBaTHU 1
‘OpocuTH’ € YHIBepCAJIbHUM SBHIIEM, 1 IIe IIPOAeMOHCTPYBAJIH, 30Kpe-
Ma, TaKl JIATHHCBKI JT1€CJI0Ba, AK precor, quaerére, rogdre, a TaKOK
ixm koHTmHYaHTH (quB.: [12]). LlikaBo, 1m0 KjIacuvHa 1 HapogHAa Jia-
THHA MaJId JOCTATHHO JIEKCEeM JJII BHpaskeHHs 000X 3HAYEHb, — K
‘damUTyBaTH , TAK 1 TIPOCUTH , IIPOTE Y MOB1 BIIOYBAETHCSA CEMaHTUIHA
TpaHcdopMallld came giecaoBa démanddre, BHACTIOOK SKOI yTBOPIO-
€TbCsI HOBE 3HAUYEeHHS [Jd JIeKCeMH, SKa IIoClOae MICIle THX, IO
BUUNILIX 3 y3ycy. Hampurman, y dopaHIy3bkiit MoB1 demander BUTIC-
Hs€e petére y 3HaAUYeHH] TIPOCHUTH , X0Ya ICIIAHCHKA 1 IOPTYyTaJIbChKa
MOBHU 30epiraioTh pedir Ak 0a30Be 13 IN€I0 CEMAHTHUKOI, cTapodpaH-
1y3bKe enterver (< interrogdre) ‘3aliuTyBaTH TAKOK He BUTPHUMYE KOH-
KypeHIIli 3 HOBOCTBOPEHHUM 3HAYeHHSIM giecjioBa demandadre [15: 185].

CrocoBHO icHyBaHHs pediekciB petére 1 demandare P. O. Byna-
T'OB IIFCaB, IO «yCl POMAHCHKI MOBH HOALISIOTHCSI HEMOB Ha JIB1 30HU:
Ha 30HY pedir 1 3oHY démandare» [1: 50]. JificHO, 1ICHYIOTH MOBH, K1
BTPATUJIN IIepIle I1eCJ0BO 1 30eperyu sSK OCHOBHE y 3HAYeHHl TIpo-
cuTH, ‘3aIIUTyBaTH Ipyre (Hamp., ppaHIly3bka Ta lTajaiiicbka). [Ipore
reorpadIluHUi PO3IIOMLI He BHUYEPIIye IPoOJIeMI, TUM OlIbIIe, IO
ICHYIOTBH 1 TaKl MOBH, Jie (DYHKI[IOHYIOTh 00maBa iecoBa (ICIIAHCHKA,
IIOPTYTaJIbChKA).

IgmmM mMKaBUM 1 THIIOJIOIIYHO IIOKA30BHUM CEeMAHTHUYHUM SIBU-
1meM € mmosgBa y démanddre 3HaveHb ‘XOTITH, ‘Oaskatm. Taxl TpaHc-
dopmairii crmocrepirasmcs, Hamp., 1 y JJATHHCHKOTO JIlecJoBa quaerére,
1[0 MAaJIO IIHPOKY IIAJIITPY 3HAYEHb: TIyKaTH, PO3IIYKyBaTH , ‘HaMa-
raTucs, OpParHyTH, CHUJIBHO XOTITH, ‘HaMaraTHcs IIpuadaTH, 3a00Y-
BaTH, ‘3alIUTYBaTH , TOCIIIKYBATH , ‘BECTH CJIIICTBO, JOIIUTYBATH .

IIepeTBOopuBIIHCH HA KJIACHYHE T1€CJ0BO 31 3HAYEHHIMU 3aIIUTY-

BaTH 1 ‘TIPOCUTH B ITAJIHACHKINA MOBI1 (chiedere), B 10epliichbKii JJAaTHUHI
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quaerére obmpae 1HIIUHA BEKTOP PO3BUTKY. TaK, Yy CEMaHTUYHIN CTPYK-
TYp1 1CIIAHCHKOT'O querer Bl IMOYATKYy CTAHOBJIEHHS HAITIOHAJILHOI MO-
BU CIIOCTEPITaeThCSA BUXIT Ha MHEPIINM IJIaH 3HAUYeHHs, dKe He 0yJIo
OCHOBHHM Y KJIACHUYHIN JIJATHHCHKIN MOBI, 1Ie¢ BOJIIOHTATUBHE 3HAYEH-
HsI, SIK€ BHUSBJISAJIOCS y BUPAMKEHHl HaMIPy, BHUCJIOBJICHHI OaKaHHS
IIOCh MAaTH, 3POOHTH TOINO. BakiIMBO 3ayBaskKuTH, IO KJIACHYHE
JaTUHCBHKE J1€CJIOBO quaerére He MaJjio 3HAYEHHS XOTITH, ‘0askaTH B
IIIAPOKOMY PO3YMIHHI, BOHO PO3BHHYJOCA 3T0I0M, B HEOJIATHHCHKHUX
MoBax. CraTyc miecoBa 31 3HaUYEeHHAM XoTiTH , ‘Oaskat’ B CepeaHbO-
BIYYl OTPUMAJIM TAKOMK JIEKCEeMH TaJIClHChKO-IIOPTYraJbChbKOI MOBU
(querer) 1 JIOTYOOPCHKOTO laJIEeKTy capauHCHKOI MoBU (kerrere), mpo
III0 CBLIYATH IEPIITl TeKCTH, HammucaHl HumMu [11: 74].

[lixaBuUM € PO3BUTOK y pediekciB démanddre 3HadYeHHs ‘TIIy-
KaTw, Xo0ua HaM BlJoMa CIIOPITHEHICTh 3HAYEHb ‘TIyKATH , TIPOCUTH 1
‘damuTyBaTH . YHIKAJLHICTL IIHOI0 BHIAOKY IIOJATAE y TOMY, IIIO
€BOJIIOIIS B1IOyJjacd y IPOTHJIEKHOMY HAIIPSIMKY 0 TOrO, SIKUU MK
3adikcyBaIM JIS 1HIINX JIEKCEeM, OCKLIBKH caMe ‘IIyKaTH 3a3BhYail
crae 0a3010 OJIsI PO3BUTKY TIPOCHUTHU 1 ‘3aIIUTyBaTH , IO B1IOYyJOCHd,
Hamp., y pediekcax percontari (<1.-e. *kent- ‘BCTPOMITIOBATH, HACTPOM-
mmoBatw’), precor (< i.-e. *prek- ‘purn, romatw’), quaerédre (< quod ‘mo?’
+ *qiso ‘mrykaw’; gus.: [12]).

TaxuM uYmHOM, aHaJJI3 CeMaHTUYHOI eBoJoIll démanddre y
POMAHCHKOMY MOBHOMY IIPOCTOPl Ta IIOPIBHSHHS Pe3yJIbTATIB IIHOTO
aHAJII3y 3 MaTeplaJoM 1HINNUX JAaTHHCHKUX T1€C/I1B IIHOT0 K 3HAYEHHS
BUSBIJIN TaKl TUIIOJOTIYHI TpaHcgopmailili, 1o MOKYTb BBaKATHCS
VHIBepCaJIbHUMU:

1. Cema ‘HampsaMox’ 1, IK HACJIOOK, 3HAYEHHS ‘CIPSIMOBYBATU €
OCHOBOIO JIJIsI BUHUKHEHHS 3HAUYEHHS TIPOCUTH .

2. 3HaueHHs ‘3aIIUTyBaTH 1 TIPOCUTH BUSIBJIAIOTHCSI CIOPIIHE-
HUMH 1 CTAHOBJIATH IOTEHIIIHHY 0a3y €BOJIIOIIII OHe 0 OJHOTO.

3. CemaHTHYHA CTPYKTypa MIECIIB, 10 MAIOTh 3HAYEHHS ‘3alll-

TyBaTH 1 ‘TIPOCUTH , YACTO BKJIIOYUAE 1 3HAYEHHS ‘XOTITH , ‘OaKaTH .
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4. 3HaveHHs TIPOCUTH 1 ‘3AIIUTYBATH BHUSBJIAIOTHCS CIIOP1IHEHI-
MU JI0 3HAYEHHS TIYKATH , IPHU YOMY BEKTOP CEMAHTHYHOI'O PO3BUTKY
MOsKe OYTH CIIPSIMOBAHUHI SK 610 MOBJIEHHEBUX 3HAYEHD, TAK 1 00 HUX.

Jlorika mokas30BOI ceMacloJiorii mepexbadae IIepeBIPKY OTPHMAa-
HUX MO Yac aHaJl3y JATUHChKHUX JIEC/TIB Pe3yJIbTATIB OO0 IXHBOI
BIIIIOB1THOCT]I CEMAHTUYHUM TpaHCcOopMAaIllaM JIeKceM Irlel sk ceMaH-
THKU B 1HIIINX MOBaX. XOTLI0CSA O 3aIIpOCUTH BCIX HAYKOBIIIB, 3aI[1KaB-
JIEHUX Y PO3BUTKY IIHOT0 HAIIPSAMEKY JIHTBICTUYHUX CTYIIIH, JO KOJIEK-
TUBHOI'O JOCJLKEHHS CEeMaHTUYHOI eBOJIIINI JIeKceM HAK I[bOI'0

3HAYEeHHs, TaK 1 OyIb-SIKOr0 1HIIIOT0 B PI3HUX MOBAaX.
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Jlorkazamenvras cemacuonio2us (CemMaHmu1eckas ucmopus JamuHCKo20
anazonia demanddre)

B cratbe roBopmTCsS 0 HEOOXOMMMOCTH HCCJIEIOBAHUN JIEKCHYECKOIO
3HAUEHMWs B paMKaxX J0KasaTeJIbHOM cemacuosorun. Ilpemmaraercs ceman-
TUYECKUH aHaJIN3 JIATUHCKOrO ryiaroja démanddre kKak IIpUMep HU3yYeHUS
JIEKCHYECKOI'0 3HAYEHHUS COIJIACHO IIPABUJIAM JAHHOI'O HAIIPABJIEHUS JIMHT-
Buctukn. IIpociexuBaercsa uCcToprusa pasBUTUS JIATHHCKOI'O IJIArojia M ero
POMAHCKHX PeJIEKCOB ¢ BHISBICHHEM YHHUBEPCAJIBLHBIX CEMAHTUYECKHUX TPAHC-
hopmarmii, CBOMCTBEHHBIX U APYTHUM JIEKCEMAM C II0JO0OHBIM 3HAUCHHUEM.

Knwouesvie cnosa: cema, 3HaveHHe, OBOJIOLUSA, CEMAHTHYECKHE

VHUBEPCAJIUU, CEMaHTUYECKHEe TpaHcOpMaIluu.

Evidence-based semasiology (semantic history of the Latin verb
déemandare)

The given article mentions need to study lexical meaning as part of
evidence-based semasiology. It also suggests semantic analysis of the
Latin verb démandare as an example of lexical meaning study according
to the rules of the given linguistics area. History of the Latin verb and its
Romance reflexes with revealing of universal semantic transformations
inherent also to other lexemes with a similar meaning is traced.

Key words: seme, meaning, evolution, semantic universals, semantic

transformations.

100



SMICT

CEMACIOJIOTTYHUI ACIIEKT ETUMOJIOTTYHUX TA
I[TOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHUX JOCJIIJIKEHB........................ 3
Hnuaou A. M. Strimosiorudeckrie 3aMeTKHU II0 CJIABSIHCKOM
B () 3963 7% 8 ST O 1 Sl A PP 3
Hnuaou A. U. IlpaciaBsaHcKre apXan3Mbl B CJI0Bape

yEpanHCcKuX ropopoB Hmxwero [logHempoBba...cvvvvveniennennn... 26
Heanernrxo A. B. OEOAOZTA....ouvvniiiiieiieieieeeeeeeeeeeeeeenen 46

Kopomka I. M. Jlo cemanTuku pedJekcis i.-e. *téu-, *tou-, *teua-,
*tuo-, ‘HabpsaKaT, HaIyBATUCA Y T€PMAaHChKUX, CJIOB SHCHKUX

Ta 0AJITIACHEUX MOBAX. Il. oo, 71
Mirina O. I'. JIoKa30Ba CEMACIOIOT I v uueinreeniienrreenneaneeenneenns 88
@eodoposa A. O. IcToprko-ceMacioJIOTIUHUHA acCIeKT PO3BUTKY

OHATTA «wergeld»/«Bupa» y repMaHChKHX Ta JaBHBOPYCHKIHI

Yepnusascvrka O. B. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHI 0COOJIMBOCTI

JTaBHbOAHTJIIMCHKUX TEPMIHIB HA IIO3HAYEHHS Cyqy ¥ YIaCHUKIB

(o1 (01701 Mol 1 0101 1 (=16 PP 113
CJIOBOTBIPHA CEMAHTHUKA CJIOBSIAHCBHKOI JIEKCUKMN.
CEMAHTHUEA TER CTY .ottt eeeeeeean, 133

Jlemewro 1. M. IlpumHIIMON OIIMCY CJIOBOTBIPHOI CEMAaHTUKHI
BIAJIECTIBHUX JEPUBATIB B YKPATHCHKIH MOBI.uuuvrreenrnennannnnn. 133
Hueopa 1. B. DopMyIn-3aMOBISHHSA Y CJIOB THCHKIX 3aT0BOPax
SIK CKJIaOHUKN 00PSII0BOr0 TEKCTY IMOXOBAHHS I KOHITEIisa 1.
(0153 2 123 D 146
Kinoet JI. I'. ETronuy 31 CJIOB’SHCBHKOT'O CJIOBOTBOPEHHS: 13
JOJATKIB OO JeSIKUX CYPIKCATBHUX MOIETCH . vevurrrerenrennaannnn. 164
Cmeutor P. I. Tepminm Ha IIO3HAYEHHS CBIIKIB 1 CBIIUYEHHSI Y
IIPOIIECYAJTBHOMY HPaBl '@ TEMAHIITHHT . ..uvveeiereeneenneaneenaannns 177



@edomosa C. O. Ilo cemanTHEN Ka3Kku (IOPIBHSJILHO-

UN% RN (OAT0) MAE §= 0707 RSy N0 )1 ) DU 185

CEMAHTUEA TIAJIEKTHUX OAVUHUWUID..........ccoevvinannnn.... 202
Ipomro T. B. CemaHTHKa HAPOIHUX reorpaIuHuX TEPMIHIB
roBipku cesa Ilimanuit Bpin JloopoBenmyukiBecbkoro pationy I...202
Epumenro I B. IrmmmomoBH1 cyqHOOYTIBHI TePMIHU Y

CX1THOCJIIOB STHCHEIX MOBAX e teeteeeeeeennnnnnnnnnnsnnnnnnmmeeeeseessesss 218
PEITEH BT et 233

Iniaoi O. I. Pent. va: Binux O. I1. CioBo3MiHA B IIePKOBHOCJIOB STHCHKIM
MOBI1 ykpainchkoi pemaxini (kiHerb XVI-XVII ct.). — Kipoorpaz : @OII
AnexcarmpoBa M. B., 2016. — 328 Couvvivriiiiiiiiiiiiieieieaeee, 233
J\Y 2N 2 d AW 1 RN 239



STUDIA SEMASIOLOGICA

«HayxkogBi 3anucku. Cepisa: D110JI0T1YHI HAYKI»
[leuTpaIbHOYKPAIHCHKOTO JePsKaBHOI0O IeJaroriuyHoro yHIBePCUTETY
iMeH1 Bosogumupa Bunamuenka
BHECEHI JI0 IIepesIlKky HayKOBUX PAXOBUX BUIAHD, Y IKUX MOKYTH
IIy0JIIKyBaTHUCS
pe3yJIbTAaTH OUCEePTAINNHUX JOCTIIIKEeHb
(Haras MixicTrepcTBa ocBiTH 1 Hayku Y kpainu Big 04.07.2014 p. No793)

Bumyck 160
JlitrepaTtypuuii pegaxrop: I'pomro T. B.

CB1I0I1ITBO IIPO Aep:KaBHY PeecTPaIrio
IPYKOBAHOI0 3aco0y MacoBoi 1HpopmMaInii
Cepig KB Ne 15525-4097P Bix1 22.06.2009 p.
«HayxkogBi 3anucku. Cepisa: D110JI0TIYHI HAYKI»

IIigmmcanmo mo apykry 30.06.2017. @opmat 60x841/16. I1amip odcer.
Jpyx pisorpad. Ym.ap.apk.10,8. Haxmaang 300. 3am. Ne 8690.

PEJTAKIIMHO-BUJJABHUYNIM BT
[leHTpaIbHOYKPATHCHKOTO JIEP:KABHOIO II€IaTOTTYHOTO
yH1BepcuTetry iMeH1 Bomonumupa BunHudueHKa
25006, Kportusuuiibkmii, By1. llleBuenka, 1
Tes.: (0522)28 59 84
Fax.: (05622)28 85 44
E-Mail.: mails@kspu.kr.ua



mailto:mails@kspu.kr.ua

	bookmark4
	_Toc499803781
	_Toc499803782

